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VOORWOORD

Anna stoeng te wachte. ..

Het is misschien teveel gezegd te stellen, dat we op dit Zeeuwse liederenboek
stonden te wachten, maar nu het er eenmaal is mogen we toch zeggen: hadden we
het maar eerder gehad. Als kind hebben we al medelijden gehad met Jan, die dan
wel een smeerlap was, maar toch niet verdiende, door Anna met een dikke stok op
z’'n kop geslagen te worden. Wij zongen, dat toen de buren kwamen er niks aan de
hand was, maar in het boek lezen we, dat Jan al van kant was.

Men kan zich afvragen of dit boek past bij een jubileumviering van een respectabele
vijftigjarige, die met een zesde druk van het Woordenboek op een goede staat van
dienst kan terugzien.

Onder de doelstellingen van de officieel in 1929 opgerichte Zeeuwsche Vereeniging
voor Dialectonderzoek kunnen we o.a. lezen: het bevorderen der uitgave van
geschriften, betrekking hebbende op of geschreven in de Zeeuwse dialecten. Nu,
aan deze omschrijving voldoet het liederenboek geheel.

’Geen dierder plek voor ons op aard’’, kunnen we ook in de bundel vinden — het
Zecuwse volkslied — met in het tweede couplet:

Waarvan in de historieblaen

De Evertsen en Bankerts staan,

Dat immer hoog in eere houdt

De onverschrokken Naerebout’’.
Het is wat deftig gezegd, heel anders dan in een andere versie van een Zeeuws
volkslied:

’Waer de Evertsen en Bankerts,

J66s de M66r en Bestevaer,

Zé&¢élands naem en roem ver’66gden

Op de zéé mit doodsgevaer,

Daer is 't land, dat ons ewrocht én

Daer is 't land dat God bewaer’’.

In de tijd dat het Zeeuwse volkslied ontstond — 1919 — was er sprake van een
groetend Zeeuws besef, maar het volkslied appelleerde minder op dat besef dan de
Zeeuws-V]aamse hymne: ’Waar eens 't gekrijs der meeuwen’’, dat nog uit volle
borst gezongen wordt. Veel gemoedelijker, veel "hartelijker’’ klinkt daar:

’Daar klinkt de echte landstaal,

Geleerd uit moeders mond,

Eenvoudig, zonder omhaal,

Goed Zeeuwsch en dus goed rond™’.

Dat Zeeuwse besef groeide in de jaren twintig. In 1928 worden oudheidkundige
verenigingen gesticht: in Oost Zeeuwsch-Vlaanderen, op de Bevelanden, op
Schouwen en Duiveland, terwijl ook een groep jongeren een Zeecuwse dialecten-
vereniging oprichtte, die in 1929 officiéle erkenning kreeg met statuten van een jaar
later. Merkwaardig genoeg telt men in die vijftig jaren maar twee secretarissen:
mevrouw dr. H.C.M. Ghijsen en mevrouw E.J. van den Broecke-de Man. Me-
vrouw van den Broecke is een waardig opvolgster van dr. Ghijsen, die in 1976
overleed. Beiden mogen de ziel van de Vereniging worden genoemd. Wanneer we
thans over een bloeiperiode spreken is dit te danken aan onze tweede secretaris in
successie aan wie wij in korte tijd de samenstelling van het werk *’Dialect in West
Zeeuwsch-Vlaanderen™ en dit liedjesboek te danken hebben. Werken als deze zijn
de producten van samenwerking van velen, die Zeeland en de Zeeuwse tongval een
goed hart toedragen. Mogen wij ook thans spreken van een groeiend Zeeuws besef,
of is dit ook teveel gezegd en kunnen we beter zeggen: Utemetuut, m’n liedje is uut?

M.P. de Bruin
Voorzitter van de
Zeeuwsche Vereeniging voor Dialectonderzoek



VERANTWOORDING

De Zeeuwse Vereniging voor Dialectenonderzoek wilde bij de viering van haar
50-jarig bestaan, zo veel mogelijk, jong en oud betrekken, uit alle delen van Zeeland
en Goeree-Overflakkee. Het in 1977 begonnen onderzoek naar oude Zeeuwse
kinderliedjes, kon worden uitgebreid: van kindervers tot volkslied; en dan ’volks™’
in de ruimste zin van het woord: van het volk, voor het volk.

Door onze, van origine, Zeeuwse Volksliedzangeres, Mevrouw Marie Cécile
Moerdijk, Direkteur van de Nederlandse Vereniging voor Volkszang, werd enthou-
siast alle medewerking toegezegd, meteen een zeer welkome persoonlijke bijdrage
gezonden, waarbij twee liederen met tekst van Dr. Tjaard W.R. de Haan. Velen
volgden dit voorbeeld. Menig, per brief ontvangen, of via de telefoon toegezongen
liedje, werd later op de band vastgelegd.

Ons bestuurslid Drs. J.H. Kluiver zocht bovendien in het Volksliedarchief van het
’Instituut voor Dialectologie, Volkskunde en Naamkunde’’ te Amsterdam, alles
op, wat van Zeeuwse herkomst was, en waarvan wij, in overleg met de bureauleider
Ate Doornbosch, eveneens gebruik mochten maken. Veel bleek overeen te stem-
men, of gelijkenis te vertonen met wat ons via mondelinge overlevering bereikte.
Ook in andere archieven werd belangrijk materiaal gevonden, met prettige mede-
werking van o.a. de heer K.R. van Leerdam van het Administratief Dienstencen-
trum Midden-Zeeland, betreffende het Archief J.A. Hubrechtse; van de heer P.J.
Aarssen van het Documentatiecentrum Zeeuws Deltagebied, waaronder ook de
collectie Altorffer ressorteert; van de dames van de Muziekbibliotheek en van Ir.
A. Louwerse, die een studie maakte van een paar honderd, in Westkapelle, nog
altijd-vooral-op-bruiloften-gezongen volksliedjes, die men smartlappen pleegt te
noemen, en waaraan mogelijk, ook onzerzijds later eens extra aandacht kan wor-
den geschonken, hoewel er geen woord dialect in voorkomt. Dit geldt eveneens
voor de vele-coupletten-tellende Zeeuwse volksballaden, zoals ’Roosje’” van
Jacobus Bellamy, waarvan we een dialect-vertaling bezitten. Het geldt ook voor de
zogenaamde ’‘centsprenten, en de, in de vorige eeuw, in dichtvorm gegoten
moordverhalen, die, meestal op bekende wijzen, aan de deur gezongen, en in druk
verkocht werden, en die evenmin als de lange gelegenheidsverzen bij provinciale
en plaatselijke gebeurtenissen, in deze bundel pasten.

Intussen zullen mogelijk hier of daar nog oude liedjes bekend zijn, die wel opgeno-
men hadden moeten worden, doch ons niet bereikten. Die worden alsnog gaarne op
ons secretariaat ontvangen en in ons bulletin doorgegeven en becommentarieerd.
Een aantal van de toegezonden kinderversjes, vooral speelliedjes, behoorden tot
het algemeen Nederlands repertoire. Ze werden ook zo Nederlands mogelijk
gezongen; andere gaven een mengelmoes van dialect en algemeen beschaafd Ne-
derlands. Wij namen daarvan alleen datgene op, waarin we iets specifiek Zeeuws
meenden te ontdekken. Voorts naast de echte dialectliedjes: het Zeeuws volkslied,
plaatselijke en streek-volksliederen, en enige verzen, waarin, soms ook in Neder-
landse bewoordingen, eigen provincie, streek of woonplaats wordt bezongen, of
iets, dat daarmee op enigerlei wijze in verband staat.

Enkele teksten werden, op ons verzoek, van een melodie voorzien, door Zeeuwse
componisten van nu, die, naar wij meenden, in dit liedboek ook, zoveel mogelijk,
vertegenwoordigd moesten zijn.

Leerlingen van basisscholen hebben, onder leiding van hun leerkrachten, in teke-
ning weergegeven, hoe zij de inhoud van een in hun woonplaats of streek gesigna-
leerd liedje opvatten. Een jury, bestaande uit Mevrouw L. Binkhorst en de heer
H.G.J. de Meij zochten daarvan ruim 80 stuks uit, die het meest in aanmerking
kwamen voor de illustratie van ons jubileumboek.

Bij elke geplaatste tekening vindt men in de marge: de naam, leeftijd en woonplaats



van degene, die ze maakte. Dan volgen de namen van tekstschrijver en componist
van het bijbehorende liedje, voorzover bekend, benevens de eventuele uitgever,
die toestemming gaf voor overname, waarvoor we zeer erkentelijk zijn.

Drs. J.H. Kluiver transponeerde de kinderversjes zoveel mogelijk, voor de omvang
van de Kkleuter- en kinderstem. Hij zorgde ook, met assistentie van de Directeur van
de Zeeuwse Muziekschool G.W. Bergman, de leraar L. de Broekert en Monique
Engels, voor het uitwerken en optekenen van de muziek van de bandjes, waarvan
een en ander opgenomen werd door ons bestuurslid R. Willemse. Tenslotte werd de
muziek gezet door C. Proos en Drs. Kluiver, en van de opgenomen tekst voorzien
door onze penningmeester B. Oele, die mede bij de lay-out hielp, de nodige
verklarende tekeningetjes toevoegde, en het omslag, met daartoe gekozen kinder-
tekening verzorgde, terwijl Mevrouw H.J. Quasters en Mevrouw J.A. Oele-Leijs
hun aandeel bij het typewerk leverden.

Aan de medewerking van alle genoemden en de velen, die hielpen “’putten uit de
levende bron’’, wier namen vastgelegd werden in een “’lijst van medewerkers’’,
dankt de Zeeuwse Vereniging voor Dialectonderzoek dit resultaat: een staalkaart
van Zeeuwse liedjes, oud en nieuw, ons jubileumboek 1979.

Moge het zijn weg vinden naar Zeeuwse scholen, Zeeuwse gezinnen, Zeeuwse
verenigingen, en bovenal naar Zeeuwse harten!

E.J. van den Broecke-de Man
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Janita van Haaften 11 jaar
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Moeder-tje ouwt er de wach- te.

Margaret Rottier 12 jaar
Borssele

Tekst:

J.P. Paulusse

Muziek:

H.A.J. Franke
Uitgever:

Ars Nova Goes



2. ’Odr toch die sturmen is jaege - -
Mééuwen en lievens die klaege.
’t Waeter riest uut de z&& om ’60g,

Overaol waeter, maer 'ier is 't droog.

Refrein

Danny Siepman en
John Hollestelle 11 jaar
Colijnsplaat

3. Waerom bin ik z6 ejoge?
ke °t 4 z6 dikkels ’evroge:
Leeft nog je Vaeder, of is 'n d66d?
"k Raek van da dienke nog in m’n *66d’

Refrein

4. .k Zade g’rdienen gae slute, 9
’k E z’60re schiete dae buten.
Wat ik wou wete, da weet ik noe:
Aoles bin’k kwiet noe, be’aolve joe.
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Suja, Suja kinnetje

’t Papke staet in’t spinnetje.
Moeder is nae Damme

Om un volle mamme.
Vaoder is nae Slikkesloot
Om un kurfje wittebrood.

726 wor wor dan eus kindje groot.
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N6, nd kinnetje,

Je moeder is je minnetje,
Je vaoder is je winnebrood,
Over 'n jaer is kindje groot.
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7 > ) + Y Schommele, schommele, bo6tje,
<t 1 Merge kom Oom J6dsje.
J . 4 . / . En as Oom J6dsje dan nie komt,

je z'n pap - je doet.

Schommele, schommele bdotje,
’t Schuutje vaere nae 't 66tje,
’t Schuutje vaere nae Rotterdam.

Moeder krieg Keesje een boter’am?

Een boter’am mee kaes,

Dan ’ord Keesje een groote baes.

Dan komt Jantje Franse.

Die laet de poppetjes danse.
Van boven op de zolder

In de plasse polder.

Van je één, twee drie...
Schuutje kapt om,

Schuutje kapt om,

Schuutje kapt "éélemael om!!
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Ben Zuidwijk 11 jaar

Middelburg

v olhnos

Naer Domburg, naer Domburg
Die groote weg met putten.

Dan gae we naer 't waefeluus

En komme de ’eele nacht nie tuus
Naer Domburg, naer Domburg,
Die groote weg met putten,
Putten, putten, putten!

Klappe, klappenandje
Poele, poelezandje

'n Stikje lever, ’n stikje péns
Is goed vo6 de zieke méns.

Klappe nandje,

Odlef santje

Stikje lever,

Stikje paanse,

Goed vo de zieke maanse.
Kiete, kiete, kit.

Klappen ’and,

Luien "ant Sluusje.

Wat staet terop? 'n uusje.
Wat staet terop? 'n 'aentje.
Oe &€ je vrouw? Arjaentje.
Kiele, kiele, kiele.

Dit voetje en dat voetje

gienge de lammetjes wachte

't Eene liep in’t koren verloren
en’t andere dat bleef achter.

1
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Draeje, draeje wieletje
Morrege komt Michieletje
As Michieletje dan nie komt,
Dan komt Jacob Janse.

Die laet de poppetjes danse
Van boven op de zolder

In de Goesse polder.

Keetje van Zon zat achter den trap

Voerde d’r kindertjes suuker mit pap

Suuker mit pap mit een lepeltje

Moeder 'k hoa géén klompen

Doew je vaoders z'n schoenen an

Moeder die binnem’n veuls te groat

Douwt d’r in "n bosje mit stroa

Moeder, noe binne ze net van pas

Of 't an m’n voeten gemete was.

Dag moeder, dat voader

Tien ure thuus,

Ellef ure in’t spinnehuus

Toen kwam d’r een vareke mit een
lange snuut,

in die blies’t ’eéle vertelsel uut.

Een poelevoetje en nog’n poelevoetje
Die giengen de schaopjes wachten

Eentje liep 'r in’t k66r’n verl66r’n
En’t andere liep t’r achter.
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iy &

J

mee un fluitje, Peertjes wvan de mast, Meis-jes
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ou - ter je broekje vast.

Ieteke dieteke daere! Ieteko, ieteko derrie
De boer zat op z’n maere Jantje zat op de merrie
En ie riep van vaere: De merrie brak de rik,
Ieteke dieteke daere! Toen viel Jantje mit

Z’n gatje in de slik.

De maere missen stieve rik.

Toen viel de boer missen

Hat in de slik.

’Upsa, 'upsa paeretje
Wae moe jie toch naetoe?
Mee je gevlochte staeretje,
Nae’t koekestalletje toe.
Upsa paeretje, lope,

Me gae’n koeke kope,
'nKoeke mee’'n krentje,
Voor ons kleine véntje.

’Op, "op, pérretje

Mit je vlasse stérretje,

Mit je kopere bellegat.
Wat’n mooi pérretje is dat!

Ee pérretjezeule

Dat rie nae de meule,

Dat rie nae de bonte koe

Ee pérd, waer mo je nae toe?

Om’n bennetje wikke, U ju ju Jan Jansen’s pérd
Wa zulle die pérretjes slikke ’tIs z6’n aordig blisje.
Om’n bennetje kaf, "tIs’n blisje zonder stért,
Rie dan perretje op’n draf! Riet’r mee nao’t smisje.
Dan kom Jan d’n Akkerman, ’tSmisje is gesloot'n.,
Kerbies, kerbas, van achteran, Riet’r mee nao Noo6t n.
D’n Akkerman mie z’n slee, Op No6t’'n is’t zo hlad,

Die neem kleine Keesje mee! Dao valt pérretje op z'n hat!
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Marjolein Leer 8 jaar
Sluis

JUTE KASSE PERRETIJE

MarioLew Leer

Jutekasse-perretje

Nae Gent al om’n stérretje

Naer leperen om azien.

Ister in Ieperen gééne,

Dan riej’'nme d’rom naor Mééne.
Is ze te Mééne goejekddp,

Me néém’n d’r tien of twaolf t’66p°
Pertje wi’je wad’arder 166p’n

Dan zumme’n zakje meej’aover K6dp’n.
Me gaon gaon rijen

Naer Lombardije

ANy

Om daor te leer’'n 166p’n.

Jute kasse pérretje

Mee z’n blisse stérretje

Mee z’n kopere pietepan

Jute, jute, Jan.

En .oe.arder da da pérretje reej
’Oe korter da z’n stérretje wier.
"Up, ’up, "up!

Jutekasse paeretje

Nae de briele vis.

Wie weet wa mooi wéértje
Of’t morrege wéé is.

Dan komme die’ééren

Mi tie mooie klééren.

Dan komme die vrouwen

Mi tie mooie mouwen.

Dan kom Thijs de timmerman,
Die spieker joe gatje’r wééran.

13

Raod’s wad ik daor vernam:

De kattepoes waste de schotel
’t’Ondje karnde de boter,

De vlééremuus kwam ’s aoves tuus
De koekoek en’t leeuwerrikje
Die bouwden saomen’n keérrikje
Gunter in de zé&¢€ - -

Toen kwam’r’n do6ve kwakkel
Meej’n rott’n appel -

Die godjde’t kérrikje in twee - -
Noe bouw’n ze n 6 6jt méér

'n Kérrikje in de z&8&!

Uto kasse paeretje

Waer gae jie naer toe?

Mee’n opgekoppeld staeretje,
Naer je grotemoeder toe,
Om’n niewe rok,

D’n ouwen is verslete

D’r zaete z6véél kabietertjes in
Die zouwe ons véntje opete!

D’n ouwen is verslete

En Vaeder wil’t nie wete,
En Moeder ei z6 véél geld
Z’eit’t nog nooit geteld.

M’n moeder mag’t nie wete
M’n vaeder ei gin geld
*tIs z0 treurig gesteld.
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Eene Pier zat op’n stier

ie wis nie wae of z'n schuutje vier.
Z’n schuutje vier an’tléénde
en ie begon te schrééjen

1e wis nie war of’n slaepe mog
ie sliep al bie z’n memmetje
z’n memmetje wou’t nie ebbe
toen sliep ie in de krebbe

de krebbe was te maeke

ie sliep erin’t lacke

’t lacke was te wasse

ie sliep in de plasse

’kEb’r nog’n klein’oentje op’t kot
Dat mot’r van aevend an.

Toen ik m’n oentje koke wou,
Toen stond m’n potje vuul.

Toen ik m’n potje afschure wou,
Toen tientelde m’n duum.

Toen ik m’n duumpje werme wou,
Toen vloog m’n deurtje op slot.
Toen ik m’n deurtje open wou doen
Toen viel’k bie’t vérke in’t kot.
Me’t vérke wou me nie ’ebbe,

Y. Y 4
NI/ s
4 \\1, ,‘/v 4

de plasse waere te diep
ie sliep in’t riet

't riet was te langk

ie sliep in’t zand

’t zand was te fien

ie sliep in de rienk

de rienk was te rond

ie sliep bie d’'n ond

d’n ond die wou’m biete
in z’n dikke kiete

d’n ond die wier z6 dol
en beet’n stikje - -

uut diejen Pier z’n krullebol.

Eén, twee, drie, vier, vijf, zes, zeven
Jantje mee de bulte kwam ik tegen
al op dad’oute bruggetje

le keek op de kas

"Oe laet’t was

’tWas nog gin negen uure

Toen liep Jan nae de schuure

De schuure was op slot

Toen giengtie naer’t verkeskot
’tVérke begon te knorre

Toen liep Jan nae de ouwe lorre
De ouwe lorre vlogen in brand
Toen giengtie nae de dullefskant
De dullefskant die was z6 glad
Toen viel Jantje op z’n gat.

g
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Janke Wisse 11 jaar
Qost-Souburg

D’n domenie ei’n koeje gekocht

de koster eit’n tuus ebrocht

de slachter eit’n d66d edae

de meid eit’n opgebrae

en’t kleine pienkje ei aoles opgegete.

Antje de bult die kwam ik tege
Op’t glaeze bruggetje

Ze keek op de kass’

’Oe laet of het was

’t Was a zeven uure

’t Vrouwtje mos gae schuure
’t Vrouwtje mos gae waereke
A in de kleine kaereke

De Kaereke was geslote
Toen ging ze nae de gote

De gote was z94 vuul

Toen ging ze nae d’n uul

D’n uul die wou se pikke
Van achter in d’r nikke.

’t Vrouwtje da lei d66d
Mit’n kosje droogen bréod.
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'k wilt daar 'k wilt ie - be lab- be loar, dat'tvalt dat
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'tum geen zee - re doet a daor.

2. En koopt da kint un pannetje, 3. Enkoopt da kint un kleuterspaon
Rembrands Iele, alle, iele .alle ei (bis) ‘ Iele, allf:: iele_ alle ei S?is)
1606-1669 ‘tZal dansen liek un mannetje ‘tZal mé¢ un jaor allééne gaon
’kWil't ier, ’kwil’t daor "kWil’t ier, ’kwil’t daor
’kWil't iebe, labbe laer. ’kWil’t iebe labbe laor.
’tZal danse lick un mannetje adaor! ’tZal méé un jaor alééne gaon adaor!

Roel Hubregtse 12 jaar
Sluis
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Yolijn de Zwart 11 jaar
Aardenburg
Kallemoeie ree zo gérr'n, En z’at zo gérr’n appels en pérr’n,
Op ’n osje da nie zag, Keérremelk en witte brood -
Kallemoeie ree z6 vérre, En noe is Kallemoeie d66d.

Tot z’in de slodte lag.

KLOP KLOP MARIEKE
0 . \—A—\ Mede Volksarchief
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Klop - klop - klop. Ma- rie - ke,Zedde gij thuis?
15\ ' Y Al |—
) ) ! Y r

Wel - ja 1lief kind, kom maar in 'uis. Wa 1ligt doar op

)

i Y 5 I Doa ligt'n boterammeke.
J 5 Wat staat 'r op dat schouwke? Elk antwoord wordt
da schoa-mel-ke? Ons lieve Vrouwke. gezongen als een echo

van de voorgaande
vraag

Wat staat daor op da léérke?

Ons Lieven Eérke.

Wie zit daor in da kamerke?

Da’s Thomas mee z'n *amerke.
Wat staat daor in dat "oekske?

'n Manneke mee 'n leren broekske,
't E zijn lepelke pap opgheten
En’te z’n broekske volgescheten.
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Marco de Dreu 11 jaar
Oudelande

Kakkestoele meije, Koele koele meije Guusjes, doe je boekje toe
As je valt dan lei je. a je valt dan lei je L66p nae Jo0sjes moedertje toe
op de blauwe leije. JObsjes moedertje is nie tuus
Wae is ze dan?
In’t achteruus!
Wa doe ze dae?
Outjes kraeke,
Vuurtje maeke,
Aoles doe ze in’t vérkeskot
Mee de deur op slot.

’t Is aevend geworre

Ons klein kindje is moe
Kom me liefje, zeg moeder
Gae toch ni je beddetje toe.

Roland Gijzel 11 jaar MELANIE

Koewacht
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Ik én een ring al aon m'n and, an wien zal ik
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m'n and op jou, al on-der mijne schou-wers ver - zoen

% D s Dimitri Dagevos 11 jaar
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We gae nae de bakker En as de bakker nie tuus is,
om een broddje te "aele - Dan gaen we weer naer ’uus,
De bakker is niet tuus, Poortje open of toe



Judith de Raat 12 jaar
Waterlandkerkje

KLEIN ANNA
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Klein An-na zatop ee - ne steen, ee - ne steen ee - ne
e
!ﬂ! > — %
-
steen.Klein Anna zat op ee - ne steen, ee-ne steen.

2. Ze begon opeens te wenen, wenen, wenen
3. Toen kwam haar moeder bij haar staan

4. Lief Anna, waarom weent gij zo?

5. Omdat ik morgen sterven moet

6. Toen kwam de jager uit het bos.

7. Die stak klein Anna in de borst.

8. Maar Anna mag niet sterven.

9. Ons Anna is weer opgestaan.
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MAVIEJETTE

VN

Wie kiest de maviejette
Milanten milanton (bis)

en Annie maviejette
Milantén milanton (bis) enz.

EEN BOERINNETIJE UIT FRANKRIJK

Oud kringspel
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Een boe-rin-ne- tje uit Frank-rijk met haar
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ken Ziet daar gaat 2ij prij - ken dat doet zij

i

y A%, 1) T Y
Qo -

voor haar lie-ve man die 2ij 's a- vonds zoenen

Joke Korfker 10 jaar
Aardenburg
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29 AERENOUT, DE SUUKEREBOUT
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Wilma Beun 11 jaar
Veere
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Ae - re - nout,de suu-ke-re-bout, die 1liep's langs de
v 3 3 4
L B — —
l{ } (] ‘——‘-—1 17 1
Y Y
kao - je. Ie docht,dat'n 'n veu-hel schoot, en ie schoot
+ Y
.._‘L{ } 3 e : 5 f
J /v SN a4
er un pap- pe- hao- je. En ie was zo blij en ie schoot
== Y ) Y
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J 7 Yy V
er drei. En ie was zo dol, en ie schoot'n 'éé ~ le man-
y A
y 4W 1 7 I
J Aerenout, de suukerebout Louwerientje van Sukerenhout,
de vol.

Jan Naerebout, Jan Sukerebout,

Die liep er ’es langs de kaoie,

Toen docht ie dattie 'n veugel schoot,
En ie schoot er een pappegaoie.
Toen wier ie zo berremertig,

En toen schoot ie er zes en dertig.
Toen wier ie biekans "elemael dol

En toen schoot ie ’n ele mande vol.

die liep is langs de kaoje

Ie docht datten’n veuheltje schoot

mae’t was’n pappehaoje.

De pappehaoje van’t Nieuweland

en appeltjes van oranje
peertjes van den groten boom,
wie zal’ebbe de houwe kroon?
De meisjes uut de kééte

die werreke da ze zwééte

Pief poef paf,

de paeretjes ete kaf,

de koetjes ete 66i;

Mééster, is m’n les nie mo6i?

Die liep is langs de kaoi,

Ze docht da ze een veugeltje schoot
M¢ ’t was een pappegaoi.
Pappegaoi van Engeland,
Van Engeland en Spanje,
Appeltjes van Oranje,
Peertjes van de beste boom,
Wie z4 ebbe de gouwe kroon,
De gouwe kroon al in de wei,
We al die lieve meisjes zijn.
Meisjes uut de kééte,

Die werke da ze zwééte.

b



Zeeuwse versie
van oud liedje

Peggy Oelrich 11 jaar
Veere
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'Nachts om twaelef uu - re kwam Jan de

. Goejenaeved Anna,

goejenaeved Jan
Waer ei je zolangk gezééte?
Da gae je glad nie an.

Anna gieng nae boove

al om ’n dikke stok

En toen ze kwam benééje
toen sloeg z’m op z'n kop.

. Jan begon te schrééuwe

te schrééuwe moord en brand,
En toen de bure kwaeme
toen was Jan al van kant.

. Jan die wier begraeve

alin’n’oute kist
mee twee glaeze deurkes
zonder’t iemand wist.

Zwart Willemientje
Zat achter’t gerdientje
Wa dee ze daor?

Ze kamde’eur’aor
Ze waste’eur "andjes
Al in’n fontein

Ze droogde ze af

Ze stakz’in’eur zij
Ze knielde’r bij

Ze sprong weeral op
En danste op, op!

Moeder de vio

ze biete me zo,

ze biete me zeer:
ik laat’r een valle
van bovenaf neer.
Moeder de pop,

ik raap’r een op.
Anne de Pee,

ik sleep’r een mee.

smeerlap an.



Eergisteraeved sloeg het halleftien
toen waere 'r zOvéél moordenaers,
’keb z’achter ’t raem gezien.
Alloove, alloove

wittebrood uut d’n ooven
Jikkemientje, lekkere tand

eet rezientjes uut 'r "and.

Jan Peter Francke 11 jaar
Gapinge

Bolkie Wesdorp 12 jaar
Gapinge
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Johan Donze 12 jaar
Vlissingen
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Biok, blok en een vierkan-te blok, Een blok
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aan, Ik zal je bak-ken 1in de pan, ik zal je
Erwin Meerman 12 jaar (- T " Hh—H——4 . T J ;
Vlissingen y

sto-venin de

Sliengertje, slangertje,
Ertetangetje.
Koffiedik - Af ben ik.

o -~ven tot je roept O-ran-je bo-ven.




26

TOUTER
() \ \
AW \ ] A 1\ 1\ A\l
o~ ! 1 1 Y 7 / I I z "
> 0 —¢ " 4 &
L
Tou-ter,m'n tou-ter, m'n uus-je brand af. Wien doe-
f) \ \
)1 hY 1 A 1 3 A A 3\
- AW 7 N\ & [ 1 F ; > i 1 1
.ll{ } L L . '! I 4 ! - o—¢ - ‘._.‘._
J
ta? de krad-je. De krao-je wou naer En-geland gae,En-ge-
| \ \
‘l ] } \ ‘L ! Y AY 3
1 < 1 ’ " ’ " = T r‘ _‘—
) L g
land was ge-slo-te. Toen liep 'n nae de go-te. De go-te
\
1 N 3 L A
1] [ A i Il y ] 3 ]
N1y D [ 1 3 ) )] b
\ S ¥ 4 1
J
was zO vuul. Toen liep 'n nae d'n wuul. D'n uul die
A \
1 A
I ! & AY AY
[ I O o ,L Vi { 3
J o i
za Je pikke van ach-ter in je nikke, van vo-ren in j'n
‘9 L44¥—_—k A
y 4% X 1 —H ! ! ]
' o

o -verschodt, 2o was't kallefije
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Al - lef d56d

Arjen v.d. Driest 10 jaar
Serooskerke



Erwin de Mul 7 jaar
lizendijke

R e e e e

be-graeve, Al op un Zon-dag-ae- vond.En a Jje Moe-der
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koeke bakt, dan loopt de but-ter deu 'tgoote-gat.

Touterm’n outer

m’n’uusje bran af

Wien ei da gedaon?

De kraoje, de maoje

Stiert de kraoje naor Engeland toe
Engeland is geslé6t’n

Twee deurtjes in de p6drt’n
Juffrouw-is meneer nie tuus?
Nééje, meneer, die is nao Sluus
Om twee emmertjes waoter

Raod ’s wie tie tegen kwam -
Twee ouwe baozinnetjes

Ze vochten as katinnetjes

Ze riepen: schok schok, de dubbele schok,
de schok is van Camille

Trouwt’r buurman z’n dochter nie,
dan trouwt die vuule Camille.
Vuule Camille, wien is t'r d66d?
Jan van’t énde z'n’60nd is dd6dd,
we zullen’m gaon begraov’n
achter dien’66gen “aoge

achter’t staonde riet,

waor gin meéns’m "60rt of ziet.

Utemetuut, mun liedje is uut

Dat gaet er nae ter Veere

en as de speelmans dochter trouwt,
dan trouwt de vuulekemaere
Vuulekemaere, wie is t’er doot

Jan van Bergen, bi z’n broot

Wie moet er dan te licke gae

De vaoder en de kappelaen.

Vuule komméére,

Wien ister d66d?

Jan van Bierenbrodd.

Ze zien’m gaon begraoven
Achter de dé6rn’aogen,
Achter’t riet,

Dat’t niemand ziet.

Ik kwam ’s in 'n bosje

Wat vond ik daor 'n ghouden ring,
Die stak ik in mijn koffertje.

Laot bloeien, laot bloeien,

De kraot is dood

Gééf die kraoi 'n "arden snok,

Dat ie van de touter af rok.
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Al achter de dooie ao-ven, En diemet te laaikenen komt,
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Die moet de boer be - taolen.Tien pond un al- le-ve,
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JJ
koeike staot op kal-le-ve.'tKalf van daog of morri - ge
)
o Y Y y \ o
! a4 !
J

nie, ‘'tKalfvan €81 ut jaer nie. Nog &€& - ne snok,

Mooi Lééntje, sakkestééntje,
Je kaokjes bin z6 késserodd.
Lao groej’n en bloej’n,

De kraoje die is dood.

Schop da vintje onder z’n "ol,
Dat ie van de touwter rol!

Elona Barra 12 jaar

Sluis
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Schippertje, out er je toutertje vast,
da je nie in de kaoie valt.
Al in de kaoie daar lag un sloét,

Dae waere twee arreme schippertjes d6od.

Die wouwe gae vaere nae Bresjes;
Dae weune twee toveresjes.

Wat aete ze dae? Kaes en brodd,
Zoete melk en witte brood,

Al mit un zilver lepeltje,

Al uut un zilver kommetje.
Koeiep6ot, paerdepddt, nog un snok,
En lae ze dan ma vliege!
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In de schuur bie Anke Franke

dae verkope z’eiken "out

en dad ’out da wil nie brande
mense, ménse, wad 'n schande,
mense, meénse, wa verdriet

Koop ’t "out bie Anke Franke niet.

Rommel, rommel in de pot
waer is Klaes en waer is Zot?
Zot is in z’n stalletje.

Wat eitie dae verlore?
Allebei z’n oore -

Pief, poef, paf,

Jie bin af.

M’n popken eit *n ’emdeken aon

raod ’s "oeveel kndopkes d’r an staon

gij moe ’s gaon tellen

van al die maddemesellen
één, twee, drei.

1k, pik, drop

stap jie noe maer op.

Ene, méne, meggele mie
obbele, dobbele, domenie,
eikebrood zonder lood
koekemerelle zonder belle.
Pief, poef, paf

jie bin af.

AFTELVERSJES

(I\

Onder de groene bomen
Daar lag un engels schip

De fransen waren gekomen
Die waren nog gekker dan ik.
Ze droegen een hoed met pluimen
Een pak van perkament

En heel de stad moest rijmen
Voor die gekke vent.
Dubbele tien, vijftien

De hond sprong in de zee

’t Water spoelde mee,

Af zijt gij.

Tierelierelier

zeven tonnen bier

de meisjes uut de schoole
die spelen op de vioole -

Onder 't glaeze bruggetje
dae lag 'n 66pje stront

en de duvel kwam 't ’aele
alin z’n bl66te kont

Ik, pik, paf,

Jie bent 'r af.

In de tuun dae lag ’n brief
in die brief dae stond te leze,
da jie d’r noe an moe weze.

\
N
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Coen Laurijs 10 jaar
Vliissingen

Pot, iele, wiele, wallewot
Gij zijt zot.
Kruip maor gauw in de mosterdpot.

Onder de taofel Aoke baoke
daor lag 'n waofel baone kraoke
die 'm ’t éérste zag ielke bielke
die was 'r af, baone poef.
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Zie me damme dore mére
tsjie tsjie tsjie

de tsja tsja tsja

Madam de chocolére
tsjie tsjie tsjie

de tsja tsja tsja

Madam de chocola,

Bon swa!
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bon-pa-pa. A-ri -a -ri-a de bon-pa-pa de
- - ﬂ Foedel, die foedel die hup - hie - ho,
e N Jimmetie, jammetie, jongers,
bon - pa- pa. Jimmetie, jammetie, blummetie blij,

Dialo de meisjes zitte

De meisjes zitte dialo.
Zeven centen de spinazie
De spinazie dialo

Do re mi fa sol la si do!

Eun, deu darrewie,

Van de losie sarrewie,

Van de losie goeie man,
Pimpeldoris, frans kabinet,
Eun, deu floep.

Jimmetie, jammetie, fort gaen wij.

Loe de sjoer de bazinette,
Bazinette tialom.
Onzebonze saminette,
Saminette tialom.

Do re mi fa sol la si do!

Lobre, sjotre ma sjanpetre
ma sjanpet de iolie

zeg o zeg o violette,

viola de do-re mi.
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fa-nas en de ti - a-lo Doremi fa sol la si do
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Jaap van Erkelens 13 jaar

Ooievaer, lepelaer mit je lange bek. Zeven huuzen hdoge.
Goedereede Je moeder zit op’t hek. De Ooievaer leit te dréoge.

Je vader heit’n kind estole Neemt’n blad

Deer is ie mee nae de galge evloge, Vaegt je gat,

Foei, foei, wat stinkt dat!

.
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Carlina v. Nimwegen 7 jaar
Sommelsdijk

De ouwe Pieternelle Ze zat in de welle Reiggr, reiger, langenbek
Sprong in de welle Aerepels te schelle Lus je nog ge.stolen spek?
Ze kwam er uut En ze kwam er uut Steek je kop in’t waeter,

As’n levendige puut. En ze was 'n puut Reiger ouw je snaeter!



Pimpampole, vlieg over’ole, vlieg overal Pimpampoentje
En zeg, wae da m’n zieltje weune zal! vlieg over’oentje
vlieg overal,

Vleeremuus, vleeremuus,
Breng me’n nieuwe tand tuus,
M’n ouwen is versleet'n,

Dao kan’k nie meer mee eet’n.

Kom molenaar, kom tel je geld
en gae tan nog’s vliege

Vlieg dan naer de mossen toe
de mossenzi je wé ope doe!

Muus, muus,

Breng me’'n nieuwe tand tuus
Nie van stéén,

Maer wel van béén.

Mosjepik

Butter op stik

Kaes en br6od

Merrege is mosjepik d66d.

vlieg over ons
Lieveneertje
Z'n pérrestal!
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paard en wa-gen dat hoef Jje niet te vra-gen.

Eric Sijnesael 11 jaar
Nieuwvliet

Annelies de Hollander
11 jaar
Schoondijke

Kallenaone, snottebelle,
kan nie roenken, kan nie proenken
kan géén ééns toe tiene tellen.



Marion Tamboer 11 jaar
Vlissingen
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Er - rem an er - rem de Gort - straat

zo'n goe-je zin.

Lange lange reke,
Potje kan nie breke.
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Een twee drievier, de Kao- je,de Kao - je,een twee
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Joan Vogel 11 jaar
Middelburg
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Yvonne van den Hoek 12 jaar )
Renesse Aeremstokje
Turf in je rokje,

Turf in je staert,

Aeremstokje is géén’alfje meer waerd.
Aeremstokje

Turf in je rokje,

Buurman ei je m’n joengen nie ezieje?
Wel ezieje mae nie esproke,

le is verbie m’n deure eloape.

Ineke Hop 11 jaar Ty
Renesse /“;v'!"""'"!&
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AN ANV
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Nieuwe jaartje, ik sta hier buiten,
Met mijn korfje aan mijn hand,

Wil je mij wat geven?

Ik zal het gaarne nemen.

Want ik eet zo geerne een koekenbak
En laat mij hier zo lang niet staan,
Want ik moet nog op een ander gaan.
Bij mijn meter en mijn peter,

En 'k wens u allen een zalig nieuwjaar.

Nieuwe jaartje uit ander land,
Ons verken heeft zijn gat gebrand.
Van achter aan zijn steertje,

Och wat brult dat beestje.

Ik zat is in 'n schuutje,

Ik gooide mie ’n kluutje,

’k Riep: o spaer, o spaer, 0 spaer,
Mergeochend is 't nieuwe jaer.

’t Ouwe jaer uut, 't nieuwe jaer in,

De bozze staet open en steekt 'r wat in.
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NIEUWJAAR

[ ggrew

Dag cousienetjes allegaor

Ik kom joe zingen’t nieuwe jaor
Deur dik en dun gelé6pen

Gee’m’n stikje spek of twee

Ik zal’t nie verkd6pen!

En nog’n stikje wost dabie

Dan zal ik wezen al z6 blie!
D’n’ond ei mien gebeeten

D’n ouwe man éét’r’n stok gepakt
En eit’r mee gesmeeten.

Klaos Prinse mee zun vrouwe
Zun’artje wds van binnen bevroozen
Zun voetjes vielen af van de kouwe
En noe is 'r Moeje Jannetje d66d
En noe zitten me zonder brodd

En da van dezen mérregen

En noe kom ik voor je deurtje staon
Enik’ooren je pannetje snérreken
Gee’m’n 'n koekje en lao me gaon
Ik bin nie te lui om te wérreken.

Lieve Peter

oemeer da ge geeft

oe beter.

Geefde me maar’n bitsjen

ge meugt nog zijn mijn Pitsjen
maar geefde me nietsken,
dan wik’k ou niemeer!

Emmy Bakx 9 jaar
Axel
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Brengt de bood - schap in het o - pen-baar.in een god-
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za - 1i-ge Nieu-we- jaar!
Nieuwe jaarke zoete, A spa, a spa, overmorgen is 't nicuwe jaer
Ons verken heeft vier voeten, Nieuwe jaer in, ouwe jaer uut.
Vier voeten en eene steert, Neem er een busje en steek er wat in,
Is da nog geen oortje weerd? Steek er 'n gouwe dukaatje in
’t Ei zo lang in 't kotje gestaan, Morgen komt je vrijer,
Tot z’n voetjes 't vel afgaan, En as je vrijer morgen nie komt,
En ’t Sjefke heeft het dood gedaan, Dan komt Jakob Janse,
Met z’n "oute klomkes aan. Die zal op de viole spelen,

Die zal je lere danse.
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Carl Raas 12 jaar

Kloosterzande

S

eit 'et geld al op de rdds-ter neer - ge- teld.

Van kries kras krootje
As mij moeder koeken bakt
Dan 106pt de boter langst goo-oo-ootje.

’n Dubbeltje op de planken
Ik za j’er voe bedanke,
‘Ouw wat en geef wat,
Kommende jaar awee wat.

M’n moeder doe niks as klaege,
Bie nachten en bie daegen,

Spek en vléés dat *¢ me nie,

Da’s voe moeder 'n grodt verdriet.

Op éénen Driekoningenaovend
Kom ik het u verééren

Ik zijn z6 naokt van kléeren
"’kEb ’onger en grodten dust
Geef mij ne verkeswurst
Gezoéjen ge gebraojen

Maor geld zou beter zijn

Want op die ’eiligendaogen
Ons borzeken is zoklein.

Frank Duerink 12 jaar
Kloosterzande
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Aldf) de Krijger 11 jaar Ik plante un Mei
Sluis

En ik brak’r un ei

En de dooier viel uut de schaole
Vrouwe, wijjegie mien un andertje geven
’k Zal oe dochterke nie’aolen.

Schiet diep in’t nest:

Eéneiis géénei,

Twee ei is één ei

En drie ei is un Paosei.
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Loo-ne-moei--'tis Poassen. Eb -ben de tiekskens nie
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ge - leid,Magk's kom-me kijkenom un tie-ken-ei-ken?

Jan Aossen, ’tis Paossen
"tis Kermis in de Groe
Moeder krieg’k’n dubbeltje
dan gaonk’r 66k naortoe.
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Arjan Blok 11 jaar
's-Gravenpolder
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'Ké 2z lang mee de koenkelpot elddpe, 'ké hin centj'om een
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} Vier pdoten en 'n staert,

Vrouwe is dat gin centje waerd?

T\\I\V ] J ] l. | I Y \]
o/ y -
br6odje voe te kodpe,Vrouwe heef me dit, vrouwe heef me dat
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heef me 'n stiksje van'tverken z'n hat,

Rommelpotterij, rommelpotterij,
hee me’n centje, dan gae’k voorbij
Erreberrebie, errebere bae

hee me’n centje, da’k eene gae.
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Klein Zieltje ,klein ziel-tje staat ach-ter de deur
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Klein zieltje,klein zieltje, waar treurje tochveur?

Ik zou er niet treuren, want ik eb’r gin lot
Val dan op je knietjes en bid dan tot God.

En bid dan tot God met 'n groot fassoen,
Dan zal Hij den hemel wel open doen.

En als Hij den hemel heeft opengedaen, Parodie v.d. kinderen:

Dan zie je de arreme zondaartjes staen.
Klein zieltje, klein zieltje zat

Een kistje met *n strooien band achter de trap,
Zo reizen we naar 't andere land. Klein zieltje, klein zieltje zeg,
lust je geen pap?
Dat andere land is veel beter dan ’ier En a-je gin pap lust, dan eet je mé brie

Daar zingen de engeltjes tierelier. En a-je gin brie lust, dan vreet je mé nie.






